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1. General terms

All agreemants and oifers shali be based on the foliowing conditions of the vendor. Thay shall be ac-
xnowledged by placing orders and accapling (wnvery Exceptions 1o this, in particulz co iicting purs
chasing conditions on the part of the p, L oL explici Gk by the vendo iting.
shall not be binding for him even if he t Das not exp licitly contradicted them. Insofar as one of the pro-
visions in the conditions hereinafter shall be or become invaiid, this i not affect the validity of the
remaining provisions.

The 1980 Incoterms shal taken as agreed upon. The validity of the Uniform Law on the Interna-
tional Sale of Goods as wel! a% the Uniform Law on the Conclusion of Gontracts for the inlernational
Sale of Goods shall be excluded.

. Placing of orders

An order shall only be placed when it has been confirmad in writing by the vendor. Supplementary
agreements, amendments or oral ancillary agreemenis shalf only become effective with writlen con-
firmation irom the vancx The data contained in the vendor's printed matter, such as specification of
dimensions and weights, Hiustrations and descriptions, shall only constitute an a imate guide.
Hiustrations, dmwms sketches and other data shafl remain the vendor's progerty and copyright.
T)\ey S
turned to him upon request Samples shall be regardad as repressentative samples and
supplie a charge.

1 not be made available to third parties without the consant of the e vendor and shall be re-
2l only be

¥ be

L. Prices
The prices shall be calculated ex works and shail exclude packas
Packing and dispalch shall be effectad in accordance

he vendor.

cducts not included In the calalogue
surgharge for items made to order {0 be agreed upon bef
dues as well as special production costs not
mant of the order shall be borne by the purchabex

I°)

V. Terms of payment
if no other agreemnm has been reached,
free of charge to the vendor's bank in cash s

i paymenta shall be made in EURO withoul 4 ,-'cfzons
10 fater than 30 days afier the date of invoice - even i
the case of part deliveries. In the case of dslaysd payment, interest shalt be charged at 3 % abov a
the current Federal Bank Rate - subject to further claims, Discountable bills may ba credited. less dis-
count and afl other vhargvs Paymentis by cheque shall only be taken as effected aiter encashment.
Ternporary shortage of liquid funds, dﬂfprmc payment or suspension of payment shall empower the
vendor (o refuse fhn manufacture and supply of further goods until a corresponding ;comvd“mhor‘ has
peen effected or securily furnished

V. Reservation of property

The goods supplied shall remain the vendor's property untit the payment in full of all demands arising
from the commercial ransactions betwsen the vendor and purchaser. The reservation of ')ropo(ty
shall not be affected by the discontinuation of individual demands in a current invoice, as well as dra-
wing up a ba ance and recognition thereol. The vendor shaft retain all rights from the reservation of
property untit all contingent iiabilities undertaken by the vendor for lhe purchaser, in particular un-
dertaking liability under a bill of exchange upon payment of the purchase price, have completely ex-
pired. In the case of a contravention of the contract on the part of the purchaser. in particular defer-
red payment, the vendor shall be empowered 0 reciaim the goods after a demand for payment and
the purchaser shall be obligad 10 return the goods without requiring a rescission of the contract. The
purchaser shall report to the vendor without delay any compulsory exacution on the reserve goods
by third parties or the demands transferred in advance.

The purchaser shall be entitied to reself the goods in the normal course of business. The purchaser
shall not be permitted to undarlake other dispositions, in particular pledges, transfer of securi
quidation. Demands with respect to the reserve goods ariging from resale or some other leg
sons shail already be transierred to the vendor by the purchaser at this point to the amount of the
claims on the purchase price. The vendor shall accept this transfer. Notwithstanding this transfer. the
purchasey shalt be empowered to recover the debt as long as he shall fulfilt his ooizgahonb 1o the ven-
dor and doss not become subject o foﬂeimfe of assels. Upon the vendor's request the purchaser
shall supply the vendor with information concerning the transierred claims necessary for withdrawal
in order o communicate the transfer to the 'h*rd parly deblors.

If the goods shall be resold together with other goods not belonging to the vendor, then the purmaA
ser's ciaim on the buyers to the amount of the contract price agreed upon between the vendor and
purchaser shall be considered o be transferrad.

if the reserve goods shall be processed by the purchaser then the vendor shall be regarded as the
processor in the sense of § 950 BGB (sz!t Code).

if the reserve goods shall be combined with other goods then the vendor shall be entitied 1o propor-
tionat joint ownership of the new goods thus resulting.

if the purcnasnr shall acquire soie ownership of the new goods, then it shall be taken as agreed thal
the purchaser shs nt the vendor proportional joint ownarship of the new
The vendor shall be obliged to releas ties due to him al >
quest insofar as their valug exceeds the c 2ims 10 be covered by 10 Yo
The purchaser shall be obliged to insure th reserve goods ag amst the usual risks, in particu
purglary and water damage, to handle and siore them carofu

i1

Vi Delivery period

The delivery period specified in the offer and in the acknowledgement of the order shall be conside-

red as approximate insofar as no other explicl ’agrpemmm shail be made.

The delivery period shall commence with dispatch of the acknowledgement of the ord out ot bae

fore the purchaser shall have furnished the documants, licences, clearances, to be procured by him,
s well as before receipt of an agreed deposit.

The delivary period shall have been observed if the goods 1o be deliverad have feft the works or if no-

tification of readmebc for dispaleh has been made belfore expiry of this pﬂuod

Each delivery period shall be appropriately extended upon occurrence of unforeseen clrcumstanc: ,s

beyond the vendor's control (e. g. disturbances in operation. strike, lock out, d lays in supply eic.).

The vendor shall not be liable for these circumstances aven if they occur during an existing delay. ln

important cases, the commencement and conclusion of such circumstances shail be communicated
10 the purchaser by the vendor as soon as possible.

i the vendor falls 1o deliver within the contracted period. then he shail in all clroumsiances have

fight 1o a reasonable subsaquent dalivery period fo be set by the purchasar.

VI, Transport and passage of risk

Dispatch and transport shall be undertaken at the cost and risk of the purchaser, even in the case of
part defiveries. In the case of express gonds delivery, especially stipulated by the purct‘asw then the
additional freight costs shall also be borne by the purchaser. If dispateh is cehyed by circumstances
for which the purchaser is liable, ’hen the risk shall be ransferred 1o the purchaser from mo day o:
readiness for dispaich: however, the pure! r shall be obliged fo take oul the uranoes regui
by the purchaser at the latter's request and Pxpeﬂw

VI, Guarantee
1) MNotifications of complaint shall be lodged without delay and in wriling. The goods subject to com-
plaint shail be made avaitabie {0 ihe vendor for examination.
Defective products shall be replaced or improved {by choice of supplier) free of charge within the sta-
tutory fimitation period of 12 months. No liabifity shal be accepted for products which as a conse-
quence of thelr matarial properlies or nature of thejr ulitization are subject to premature use. The
same shall be valid for damag¢= as a consequence of natural wear and tear, incorrect or negligent
nandling. excessive stress, unsuitable aperating matenials, chemical, slecrotechnical or electrical in-
fluences. effects of weather or other natural phenomena.
No liability shall be accepted for the behaviour during processing of resources sentin for finishing, re-
processing or rewo *kmg even for those originating in the vendor's own workshops. if the material
should become defective during processing then a corresponding percentage of the agreed price
shall be refundad to tha vendor. In the case of unfoundad ccmo‘arms resulting in reexamination ihe
purchaser shall bear the costs of examination. insofar as legally permissitle, cianns for damages. in
particular for subsequent damages, shall be excluded.

2) Thne vendor shall onjy accept a guarantze over and above the fegal warraniy if this is expressly

agreed in writing. The (erm of the guaranzee shall be 12 months at a daily /omrg period of eg('
hours and refers to the elimination of defects in structure, material or workmanship. The vendor shall
undertake the costs of repair o replacement of the defective ts. The purchaser shall undertakP at
his cost and risk the transportation of the defective parts or r?placamen?s petween the place of in-
stallation and the vendor's works. If the purchaser should insist upon repalr work at the place of in-
stallation, then the guarantee shall only includs the s . Travelling costs and other @ S t
ve borne by the purchaser,

IX. Place of fulfiliment and jurisdiction
The plane of fulfillment for either party for delivery and payment, as well as for alf contractual rela-
tionships shall be the vendor's place of business.

Any disputes wiich shall be referred to the court have jurisdiction in the place o
establishment. The faw of the Federal Republic of Garmany shall be so{ﬁh/ appl able.

dor's trading

i Conditions générales

par le vendeur sont & 1a base de toutes conventions el offres. Ua-
CF?G\GU» !es recrmr ant la commande st en acceptant la livraison. Des dispositions dero-
(\' 5-p ns d'achat contraires de Pacheleur que le vendeur n'a pas ac-
tées expressement par écrit - he sont pas obligatoires pour celui-ci, méme §'it ne les refuse pas
2 02 U i ion des conditions suivanies serait inefficace ou oerdralk

es autres dzapo;(txons o'en seront pas touchées. Les Incoterms 1980 {Termea inter-
tionaux de Commerse) sont convenus. La lof uniforme sur la venta internatiorale de choses mobi-
es ainsi que 1a ol uniforme sur 1a conclusion de contrats de vante internationaux de choses mo-

bilieres ne sont pas appiicables.

I} Passation de commande

Une commande ne sera passde qu'sy moment oG elie ast confirmée sous forme ¢ par le ven-
deur. Tou! supp! modification ou convention accessoire verbale exige, pour 8tre efficace, la
confirmation éerite du vendeur. Les informations figurant dans le matériel du vendeur. telles que les
indications concernant les mesures o les poids. les Mustrations ot J%crxpnon& ne sont déterminan-
tes que de fagon approximative. Le vendeur se résarve la propridlé et tous les droits d'auteur aux i-
lustrations. dessins, esquisses et autres documentations. Sans autorisation du vendeur ces informa-
tions ne doivent pas étre données a d'autres personnes; elles dolvent étre rsn“oyeas au vandeur sur
demande de celui-cl. Les modales sent considgrés comme modéles type et ne sont fournis qu'a titre

. Prix

l Les prix s “entendent départ usine: Femballage. le fret, le port at 1 sont pas compris.
n‘ba‘?e et Fexpadition s'effect ges du commere Hgation pour ia

vsndeur

Tout produit qui ne figure ms (hns Ia liste ou qui ore<ehla des mesures irrdguligres sera soumis 4
U SUpR t de prin D Dlamar onvani avant passation
de ia commande. L Acre?eu dou payer les mpf)ts ou d'ay rqes r‘n’)nq»ms ainsi que les frais
spéciaux qui. selon confirmation de commande, ne sont pas & ia charge du vendeur.

V. Conditions de paiement
Sauf convention contraire, tout paiement doit &lre affeciud au romp’i'\t ‘ans les 30 jours suivant la
date de ia facture au plus tard, en EURO, sans gscomp anisme payeur du claur,
Cela s'applique ggalement a des livraisons partielles. Eﬂ cas dD mﬁrd de paiement, le vendeur cal-
culera, sous réserve de toul autre dornmage, des intéréts qui 095) assent de 3 % Je taux d'escompte
cofrespondant fixé par la baqquo Federab Des effaet 9 vm a Pgscompte peuvent dtre portés on
compte - déduction faite de 'escompie ous les aulres frais. Les réglaments par chaque ne pas-
sent pour &lre effectuds quapres paie

£ > de retard i nis d
autorisé & arréler ia production atia livraison de yarchandise
contre-prestation cu une prestation de

V. Réserve de propriété
Jusquiau réglement compiet de toutes i
vendeur et Tacheteur, le vendeur
partieles 4 une facture couranie
dans ’MCUL cas la réserve de propri
de rmpn jusqu'al moment ol sar nt ze{f m,x es les o‘zhga(, s ventusiies contraciuges
par te vendeur en faveur de Pacheteur - pa’ﬁiuun ent Faccaptation d'ung responsabilité refative &
une ietire de change contre paiement du prix d'achat Au cas o0 I'acheteur rvobserverait pas ie con-
trat, surtout en cas de retard de paiement, le vendeur pourra, aprés letire de rappel, reprendre la mar-
unar‘dlsp Facheteur étant obtlgﬂ ala remetire, sans que cela demande Yan
que fe vendaur informe acheteyr immeédialement sur loutes les me
par un tiers sur les marchandises soumises a la réserve de proprigts ¢
vance.

Uacheteur asi autort endre la marchandise 2
wres mesures. tefles que particulidrement mise en gage, aliénation fiduciaire, liquidation, ne lui sont
pas permises. A ce moment déja, Facheteur céde au vendeur, jusqu’au montant du préx d'achat, les
créances qui résultent de la revente ou de loute aulre raison juridique concernant la marchandise
soumise & la rése . Le vendeur acceple cette cession. En dgpit de la cession de la
créance. Pacheleur est auonisé A la recouvrer tant quil fait honneur 4 ses engagements envers le
vendeur et qu'il ne tombe pas en déconfiture. Sile vendeur le der de eteur doit lui "wrmr tou-

25 las info rmaua'“s concernant les ré"mces cédées et gqui s pour 'encaissement,
afin de renseigner les & saisis sur ta cgssion.
Au cas ot la marchandise serait revendue avec des marchandises gui nappariiennent pas au ven-
deur, ja créance de acheteur envers les prengurs p. pour 8tre /*eriee oour le montant du prix de
livraison convenu entre Iacheleur et le vendeur.
Au cas ol fa marchandise soumise 2 ia réverse de proprigté serait trans
deur est considéré comme transformatew conformement & I'Article 250 du Cor
Au cas ol la marchandise soumise a ia réserve de propriété seral ad
deur aura le droit de coproprist o*)Omomei!q, au nouve’iu produ
quiiert {a proprieté e SivVe ‘:
prigts proportionn
Le vendeur s'engage a r
nant, si ‘e@r va\em ebl d{, 10 % su,)~>meure

5 crﬁances r Ssuitant des relations commerciales entre le
a marchandise livrige. Ua
it ' ccolmm de cet arrét n'infl
& titulaire de tout droit résultant de fa

fition de créances
uencent

ur les créances cédées d'a-

ques ordinaires du commerce. D'au-

L la
ELEL T

ormeée par Facheteur, le ven-
e Civil a!lemand.

onnes é. son choix - sur
X Cr‘

2 mwem cor e Hr, em\e

Delai de livraison
x\u convention contraire uprV
tion de commanrie sont a =)
Le délal ds ! g X 5 0as x' ant qus fa-
cheteur n'al 2] tebloca 2 it que le v endeur n'ait
regu Facompte convenu,
La ’"’a dfe i‘/r

mise & disposit
con convenable en cas da [sh

de

ficuités mwrevues c‘\n Su(‘t nors de linflu-
). Mame
100

ont au colrs dun .mmro, i2
< deur informera Facheteur ie
tes. Sile vendeur e pour la tivraiso
olémentaire qui doil &lre déterming par Facheteur.

ViL Transpori et transfert des nsques
Lexuarimon eu ‘rav‘s o . Awrass i

f comprt
aditions exceptionn C
ront af;aiemor" a sa charge. Sv u'nx,

¥ mou% 38 i
] ve ‘f*aur etar\! obligé

arg

Vill. Prestation de garantie/garantie

1) Les réclamations pour vice de la marchandise doivent
écrite. La pigce réclamée doit - aux fins de véﬂf«ca(mr‘ -
Les produits vicieux seron% remplacas a ti

Sire avi

ges causés par usure naturelle, par m'mwrm Al incorrect ou par negh gence, par s
ens d'exploitation impropres, par influences chimigues. électro-techniques o
phariquas ou par ¢ s influence 25, Quan X meyens fou fin o
former ta marchandise le vendeur n'a ssw'\e aucung responsabilité en ce qui conserne leur com 007~
!ﬂmsnt endam ies travaux. Cela s'applique aussi aux moyens fabriqués dans les ateliers mémes du
i tles ravaux, e ratériel subil des fL.nma jes, Iacne teur devra payer au vendeur
o o prix eonvenu. Bn cas de réch >
chan 59 musm? des vérifications, Facheteur en assumera les fr. ms Des dro«ts 2 indemnits. surlout
quand i 8 aqn de cSorrmagec indirects. sont exclus en tant que ceci soit admis par la lof
2) La vendeur n'assume de garantie dép Q:em ‘7 prestation de garantie legale que dans le cas
slle serait convenue °xp'9sse,nem pa' E: arantie e>t fsn ﬂ2 mv s {8 heures de i

par jour} et sg réf on. Le vend
prend a sa charge !a réparation ou le ren\,pldcement des pigces vic w<
Uacheteur prend & ses risques et périls | nsport des pigces vicieuses,
de rbu\ange emre 5:: fieu o ﬂxoio:xauon e Fu: ur. En cas ol Vacheteur demawn
stres frais sont a

@

cﬂm

respeciivernant das pigces
it une
ache-

IX. Lieu d'exe’cution de fa prestation et competence judiciaire

Lisu d'exécution pour livraison, palement st tous les rapports découlant du contrat est le siége social

du vendeur.

En cas de contestations sera saut compstent ia tribunal dans ie ressort duquel se o
nent commercial du vendeur. Le droit de fa Rewh ique Fedérale d'Allamagne sera seul
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